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1 Kap.
En konung i sitt rike.

Gud, din tren blifver all-
tid och i evighet: dilt rikes
spira d@r en rittvis spira.

PSvidae g

Urkunder formila om ett stort, miktigt vilde med
ocrhorda rikedomar, skonhet och prakt. Minga voro dess
underlydande ldnder. Konungen, en outsigligt god och
nadefull hirskare, var allridande 1 sitt stora rike och
hade under sig mdnga miktiga vasaller.

Hans utomordentligt hirliga borg var beligen midt
i den skona, vidstrickta hufvudstaden, byggd péd ett hogt
berg, frdn hvilket man hade en utsikt, som ej stir att
beskrifva. Frin denna hojd forde den hulde konungen
hirskarespiran Gfver sitt ofantliga rike.

Forhdllandet mellan konung och undersdtar var det
allra basta. De hyste for sin konung den djupaste vord-
nad och innerligaste tillgifvenhet och hade girna alla
gitt i doden for honom, om s& fordrats. Oaktadt sin
utomordentliga hoghet och makt bojde han sig nddigt ned
till den ringaste. Alla hugnades af utflodet frén hans
dlskande hjirta. .
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Ingen orittfirdighet, nod och fattigdom hade rum i
detta rike. Frid och endrikt rddde mellan alla frin den
hogste till den ligste. Ingen sade ndgot vara sitt, utan
som barn under den gode konungen och fadern hade de
allt gemensamt. Strid och disharmoni mirktes aldrig 1
detta oforlikneliga rike, hvars grundliggningsir inga tide-
bocker kunde uppvisa. I sanning, ett underbart rike, en
oofvertriftlig konung och ett lyckligt folk.

Hogt ofver tidens néd och vansklighet
ett vilde finns, som icke har sin like,
en sammanfattning af all hirlighet,

det dr var Guds och konungs helga rike.

Ej synd och néd, ej smirtans tdr man ser
i detta land, diar Gud dr allt i alla,

dir hvarje ande honom hyllning ger

och fir som barnet honom fader kalla.

2 Kap.
Upproret.

Hallen eder hardt vid id-
myukheten,; ty Gud star emot
de higfardiga, men de od-
mjuka gifver han nad.

7 Petrt 55 5.

Stora och miktiga voro dfven de vasaller, som konun-
gen hade satt att rida ofver vissa omrdden af sitt rike.
Alla utmirkte sig for en obegrinsad vordnad och kirlek
till sin hoge hirskare. Bland alla dessa framstod en som




2 kap. Upproret. 5

den miktigaste. I sin konungs nirhet var han att skdda
sdsom den klara morgonstjirnan i den uppgédende solens
glans. Begifvad med ett ofverligset forstdnd, utmérkta
hirskaregdfvor samt den d]upaste kunskap, stod han i
det allra hogsta anseende hos sin 6fverherre, hvilken it
honom anfértrott en utomordentlig forldning.

Men han kunde icke i lingden ritt bruka sitt hoga
inflytande och sin vardlghet Han bérjade umgds med
planer att storta sin ofverkonung for att uppsitta sig
sjalf pd hans tron. Mer och mer mognade detta beslut,
hvilket han till sist delgaf sina fértrognaste, och lyckades
han omsider genom allahanda férespeglingar af makt och
dra f4 dem Ofver pa sin sida.

Men nir stunden var inne for illgédrningens utférande,
blef han tillika med sina vidnner infor konungen, som
var vil underrittad om hans forehafvande. till allas be-
stortning fingslad och med sina upproriske undersdtar
drifven i landsflykt. Dir irrade de 6 omkring frid- och
hemlosa under namnet Demoniter.

O du, som hjirtan profvar
och andens sinne vet,
hjilp, att jag ej berofvar
med synd och otrohet

dig dran, milde Gud;

att hogmod ej far fiste

i mig och med de fleste
jag viker frdn ditt bud.
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SeKap:

Edeniterna.

7y vi dro ock hans slikte.
Ap. G. 17: 28,

En del af den store konungens lyckliga folk hade
den formdnen att fi rdknas till hans slikt. De voro
pd grund diraf foremdl for hans synnerliga omvirdnad
och kirlek.

For att hafva dem 1 sin omedelbara nirhet hade
han nedanfér hufvudstadens hojd 1atit plantera och pd
det sirligaste smycka ett storre, omkring tvenne floder
beliget omrdde, hvarest de fingo bositta sig under sin
hoge hirskares skydd.

Deras uppgift var att bruka detta land till deras
egen fordel och att bevara det for frimmande inkriktare.
De hade icke limnats i okunnighet om, att den fordrifne
underkonungen var uppfylld af ett outslickligt hat till
deras egen, hogt ilskade konung och brann af begir
att tillfoga honom skada; ja, han umgicks dnnu linge
med den tanken att storta honom frdn tronen. Icke nog
darmed; de visste sig sjilfva, sdsom besliktade med ko-
nungen, vara foremdl fér hans synnerliga hat och afund.
De sokte darfor pd alit sitt efterkomma sin konungs bud.

Skon var anblicken af deras hirliga land, rikt pd
allahanda ljufliga trid, buskar, blommor och orter. Annu
skonare framstodo de sjilfva genom sina rika sjiisgifvor
och hdga anlag, men framfor allt genom den frid, kir-
lek och glidje, som stindigt tog sig uttryck i deras skona




anleten.

3 kap. Edeniterna.

Alskande och ilskade, framlefde de sin tid 1

den ljufvaste ro, stindigt foremdl for konungens synner-
liga bevigenhet och omvdrdnad. Ja, dessa FEdeniter,
som de kallades, voro ett sillsynt gynnadt och lyckligt

folk.

Ljuf var den tid, da minniskoanden
som barn helt ndra Gud fick bo
och fostras af den hulda handen
till evig sillhet, himmelsk ro;

dd han om synd ej hade aning,
¢j kiannedom af sorg och nod,
men foljande sin inre maning,
af kirlek gjorde, hvad Gud bjéd.

4 Kap.
Bedr&geriet.

Varen nyktre och vaken,
ty eder vedersakare, djifvu-
len, gir omkring och soker,
hvem han uppsluka ma.

v Pelrt s S

Oafbrutet férehade den fordrifne lydkonungen stamp-
lingar mot sin forne herre, men kunde icke, pa grund
af fullkomlig vanmakt, mota honom i Gppen strid; dir-
for maste han uttinka ndgot satt att med list skada

honom.




8 Frin héjd till djup.

Som det var honom nogsamt bekant, med hvilken
stor kirlek konungen omfattade Edeniterna, fattade han
beslut att soka tillfoga dem den stérsta mojliga skada.
Forkladd intringde han dirfor pd deras omride, och
det drojde ej linge, forr 4n han pétriffat en Edenit, hvar-
vid mellan dem uppstod ett 6desdigert samtal.

Létsande vinskap och intresse fér konung och folk,
ville han veta ndgot om de forméner de #gde sisom
denne store konungs undersitar. Sedan Edeniten hade
berittat, huru stor deras lycka var att fi regeras af en
sé huld konung, och att deras forméner icke kunde upp-
riaknas, sade han:

»Godt, men hvad ir allt detta mot det I skullen
hafva, om I villen utvandra till det bakom dessa berg
forefintliga landet? Hafven I nigonsin besokt det landet >
fortsatte han, pekande mot norr. .

»Nej», svarade Edeniten, »detta omride har var ko-
nung vid lifsstraff f6rbjudit oss betriday.

»Och hvarfor > sade lismaren, semedan eder konung
vl kénner detta landets ljuflighet och rikedom samt in-
ser, att om I skullen fi gora ett besok dir, I icke mer
skullen vilja Aaterviinda. Dir skullen I finna makt och \
oberoende, d#ra, anseende och rikedom samt en hastig
upplysning om alla fordolda ting. Det vore helt annat
in att som tralar tjdna en tyrannisk konung. Han un-
nar eder icke denna lycka, dirfor har han gifvit eder
detta forbud», sade lognaren med féraktfull ton och
forsvann.

Morkrets furste, sjilf forsatt i liga
utaf hat och fiendskap mot Gud,
tog sig for ett storsta illddd viga,
hiftigt drifven utaf himdens bud.




4 kap. Bedrigeriet.

Kastade i sjilen in en gnista, _
som hon famnade med sitt begir. l
O, det ar som hjdrtat ville brista, ,
nir man ser, hur vild dess hidrning ir. :

5 Kap. ,
Aftaget. :

Mig, som ir en killa
med lefvande wvaiten, hafva
de Gfvergifvit for alt gora
sig brunnar, usla brunnar, {
som icke hdlla vatten i

4 St enre i
’ Hastigt som en lopeld spredo sig dessa nyheter ?
bland Edeniterna och tinde i allas sinnen ett oemot- (

stdndligt begdr att se det harliga, men forbjudna omra- :
det. Allt hvad de forr ansett skont och kostligt hade
nu med ens forlorat sitt virde och behag. Sjilfva deras
forr s& dlskade och vordade konung forekom dem nu
misstinkt sdsom en, den dir icke unnade dem att blifva
foremél for verklig lycka. Hans forut si milda regering
syntes dem nu tyrannisk och tryckande. Allt hade for-
dndrat firg, sedan de i sina hjirtan samtyckt till den |
hatfulle bedragarens ord. !

_ Drifna af en hiftig lingtan att komma till frihet och 7
oberoende samt delaktighet af det beprisade landets stora I
forméner, fattade de samfilldt det beslutet att oférmirkt 7
uttdga ur trildomens in i frihetens och upplysningens I
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hirliga land. Ingenting var man betinkt pd att medtaga,
ty man skulle dir finna 6fverflod af allt, hade forfora-
ren sagt.

Vid en hirlig solbelysning limnade de sitt ljufliga
land och sin é#lskade konung for att g ett ovisst 6de
till moéte.  Arma folk!

Arma sldkt, hvar skall du hamna,
ifrin Gud och lifvet gingen?
Morka makter skola famna

dig, och uti fjittrar fingen,

skall du nod och jimmer lida,
raddningsstunden linge bida.

Hvarfor linte du ditt 6ra

till att pd forforarn akta?

Hvarfor glomde du att gora,

hvad din Gud dig sagt, och vakta
dig for listens dolda snara,

som till ofird kunde vara?




6 kap. Forfirande ofverraskning.

6 Kap.
Forfdrande Sfverraskning. w

Huru ér du af himme- 1
len fallen, du glinsande ]
stjdrna, du morgonrodnadens
son! Es. 14° 12.

Med glidje, icke oblandad af en viss fruktan, till- i
ryggalade de vigen mellan sitt hem och de berg, som
mihinda skulle for alltid skilja dem frin deras kira ,
fidernesland och dess hulde konung. Drifna af en it
oemotstdndlig* makt, gjorde de sig icke tid att vinda sig
om for att pi afstind sdga allt det hirliga ett sista far--
vil. Lika jagade hindar, ilade de uppfor bergets sida
och voro snart vid dess ofversta afsats. Blott ndgra fa .
steg, och sedan, ja, sedan skulle alla svirigheter vara ‘
ofverstindnal Men, o ve, nir de kommit sd hogt, att [
de kunde ofverblicka landet, varseblefvo de en vidstrackt, i
dyster slitt, full af stenrésen, kirr och moras. ‘

Hvad var nu att géra? Stumma af fortviflan, sjénko
de ned pd bergplatdn och férstodo, att de voro jimmer-
ligen bedragna. Ej nog didrmed! De hade ej suttit ling
stund, forr dn de ofverfollos af ep stor rofvareskara, som
oemotstdndligt dref dem ned fér berget indt den Odsliga
heden, diar de plundrades pd allt; till och med kldderna
togo de ifrin dem och sargade dem pd det grymmaste.

Direfter fingo de sprida sig, nakna och olyckliga, 7/
som de voro, ut pd den dystra slitten inom ett af rof- ‘
varne begrinsadt omrdde, hvarest de fingo lifndra sig
med bir och rotter, som vixte pd den vilda heden. Se-
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dermera forsokte de att till 8kermark férvandla den af
torne och tistel rikt bevuxna jorden, hvilket var forenadt
med en outsidglig moda.

Stindigt voro de foremdl for rofvarnes illddd och
kvalda af medvetandet att hafva sjilfva stortat sig i denna
fingenskap och férnedring.

Lik en boll af ondskans makter kastad
hit och dit dr sjilen, skild frin Gud.

Stéandigt utaf synd och skuld belastad,
drifves hon af lustans stringa bud.

Huru linge skall var ovin hirja?
Nir vill du, o Gud, dig ta oss an?
Allt for svaga att oss sjidlfva virja,
ropa vi till dig, som hjilpa kan.

Tag oss ut ifr@n den onda virlden,

for oss in pd lifvets smala stig;

skilj oss helt frin mdorkret, synden, flirden,
var for Jesu skull oss nadelig!

Lat oss kdnna djupet af vdr vida,
men ock vidden af din dyra ndd!
Med din Andes kraft var sjil benida
till att troget folja dina rdd!




7 kap. Nidesanbudet.

‘ 7 Kap.
Nddesanbudet.

Vinden om, I affilliga
barn, s& vill jag hela eder
ifran edert affall, sager Her-
s BT 52

Det dréjde ej linge, forr dn den hulde landsfadern,
som insg sina undersdtars svira Ode, af medhidande
och faderligt forbarmande anlinde till griansen for att
erbjuda dem ndd och tillitelse att atervianda.

Men vid dsynen af hans héga person blefvo de sa
forskrickta, att de flydde, och nakna som de voro, for-
sokte de bakom buskar och stenhopar gémma sig.

Efter att med ljudelig stimma hafva delgifvit dem
sitt uppsit att bendda alla, som ville vianda tillbaka,
och tillika lofvat att sinda en, som skulle dtaga sig
deras befrielse, atervinde han, djupt beklagande deras
oférd.

Det hade nu Dblifvit klart for dessa, att rofvarne
inga andra voro &n de falska Demoniterna, som pa grund
af sitt hat mot dem och deras konung stortat dem i
denna olycka. Vidare insigo de, att for dem ingen moj-
lighet var att genom eget dtgorande komma ur deras
hénder.

For att skingra sin sorg togo de sig nu fore alle-
handa sysselsittningar, sdsom att uppfora sig hyddor,
upprycka tistel och térne samt forvandla den stenbundna
jorden till dkermark m. m. ,
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Demoniterna, som hade sina tillhll i berghdlorna,
lyckades genom lismerier si innistla sig hos Edeniterna,
att de gjorde mdnga af dem till sina lydiga redskap for
allahanda illddds utférande.

Skynda, skynda, &n 4r Herren
med sin ndd och hjilp ej fjirran,
om du faller till hans fot,
angerfull din synd begréter,
vinder till hans hjirta ter

under bon och redlig bot.

Alla skador kan han hela,

ljus och kraft din ande dela

af sitt himmelska forrid,

om du, under bon och tringtan,
gor for honom kind din lingtan
efter rening, ljus och néd.

Sten och skorpion han gifver
ej at den, som 6dmjuk Dblifver,
hvilande vid l6ftets ord.

I sitt hagn han honom tager,
frdn all smitta honom tvager,
niar hans sjdl vid nddens bord.




8 kap. Konungens sindebud. b

[*

8 Kar.
Konungens sindebud.

Lifvets furste drapten I,
honom, hvilken Gud har upp-
vickt ifran de doda, hvarom
vi dro vittnen. Ap. G.3: 15.

Minga &r hade forgitt efter den dag, dd Edeniterna
limnade sitt hem och invandrade i tridldomens land.
Efter hand hade de borjat finna sina forhillanden ndgot
drigligare. Folket bildade nu storre och mindre sam-
hillen, dir de delade ljuft och ledt med hvarandra.
Ofver allt sokte Demoniterna gora sitt inflytande
gillande och lyckades dfven hos flertalet. Dédremot hade
de foga ingdng hos en mindre, men adlare del af be-
folkningen, hvilken med sorg och smirta beklagade sina
bréders favitskhet att inlita sig med Demoniterna. Till-
lika nirde de inom sig en outsiglig sorg vid tanken pd
sin forna lycka och nuvarande beligenhet samt en lang-
tan, som med intet kunde tillfredsstallas. Hvad som
gjorde, att de icke dukade under, var hoppet, att deras
ilskade konung skulle skicka dem ett utomordentligt san-
debud till deras befrielse.

Tid efter annan skickade konungen fortroendemin,
som skulle mana dem att vinda dter och stirka modet
hos dem, som dartill syntes villiga. Demoniterna a sin
sida sokte genom allahanda medel sd uppegga de for-
ndmste bland Edeniterna, att de ofverfollo och dodade
sin egen konungs sindebud, som ingenting hogre on-
skade #n deras sanna lycka Oaktadt allt detta ndrde
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sfven de en viss lingtan efter befrielse genom konun-
gens utomordentliga sindebud, som pd ett lysande sitt,
mente de, skulle stilla sig i spetsen for dem.

Sillsamma rykten gingo om en Edenit, som vand-
rade midt ibland dem, stindigt manande dem att vakta
sig for Demoniterna och gora sig redo att dtervinda till
konungens land. Sjdlf var han ifrigt sysselsatt med att
upptaga en vig for att underlitta deras jtertdg. Genom
en naturrevolution, som intriffat kort efter deras olyck-
liga forsvinnande, hade uppstitt pd grinsen ett gapande
svalg, hvilket det var forenadt med en utomordentlig
moda att fylla, sd att man skulle kunna gd dirofver.
Med sina fa fortrogna arbetade han dag och natt att
utféra detta svdra virf, hvarunder han genom Demoni-
ternas stindiga eggelse fick lida mycken smilek af vissa
Edeniter, som ej kunde fordraga, att somliga af deras
folk ansdgo honom vara konungens utomordentliga sén-
debud.

Hvad som befiste dessa senare i den tron, var hans
outsigligt hulda visen samt stora formiga att utféra un-
derbara ting. 1 hans ljufva umginge kinde hans for-
trogna en ro och ett viilbefinnande, som obeskrifligt pa-
minte om den sillhet de dgde i sin konungs ndrhet un-
der forna lyckliga dagar. Ja, till och med frdn hans
klider utgick en balsamisk doft och kraft, hvilken gjorde,
att den som kom i beréring med dem, kidnde sig liksom
lyftad och buren.

Ofver Demoniterna #Agde han en obegrinsad makt.
De fruktade honom storligen, emedan de vil visste, hvem
han var; de hade nimligen under sin storhets tid ofta
kommit i beroring med honom. Hvar han gick fram,
miste de vika undan, oaktadt de voro uppfyllde af bit-

i




8 kap. Konungens sidndebud. 17

tert hat mot honom. Sjilfva vdgade de icke bdra hin-
der p& honom, men uppretade sd mycket mer Edeni-
terna dartill.

Ja, det gick s& ldngt, att nir detta konungens hog-
sta sindebud en dag som ifrigast var sysselsatt med full-
bordandet af sin vig, kom en hop af Demoniterna upp-
eggade Edeniter, hvilka kastade sig ofver sin oskyl-
dige vilgorare. Sedan han varit foremdl for flere pin-
samma fOrhor, utan att de kunde f4 honom skyldig till
det ringaste brott, blef han af dem illa sargad och sla-
gen, hvarefter han halfdéd fordes ut genom ett mycket
trdngt pass, slutpunkten af den bergvig, som han sjilf
upptagit. Efter otroliga lidanden uppgaf han dir sin
anda under anropande af sin hulde konung.

Hans vinner, som af fruktan icke védgat eller kun-
nat framtrida till hans forsvar, skyndade vid fiendernas
jubel i anledning af hans dod att bevisa honom den
sista tjansten. Klagande och soérjande togo de hans
lifigsa kropp och lade den varligt in i en grotta. Hir-
efter gingo de sina firde, mod- och hopplosa. FHan var
nu borta, hvilken de med hela sin sjil hade omfattat
som sin befriare och rdddare.

Stanna, minniskohjirta, skdda dina brott,

na den Helige for dig i doden gatt.

Alla herrars Herre, Gud af evighet,

limnat har sin &dra, makt och majestit,
ikladt sig din drikt, din stora skuld och nod
for att i ditt stille lida blodig dod,

gifva rittslig l16sen for din arma sjil,

som med brott forlorat ratt till evigt val.
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Har du dnnu ndgon andens fattning kvar,

kdnn, ack, kinn med smirta, hvad du brutit har;
lir att fatta vidden af ditt Gfverddd,

boj dig djupt 1 stoftet for Guds stora néd,
hvilken himlens helga &dnglar lyster se;

Jesus, Guds enfédde, blir din riddare,

lider tyst och talig outsiglig nod,

hvilken slutligt dndar sig i smidlig dod.

Kom, du dngerfulle! Invid korsets fot,
invid Jesu hjirta nu det finnes bot,
balsam utan like emot syndens sdr,
kraft att o6fvervinna i hans blod du fér,
om du redligt lingtar att bli synden fri,
utan svek afsdger dig dess slafveri
for att Honom tjdna, som si dlskat dig,
att han i ditt stille velat offra sig.

Kom med all din jimmer, slut dig till hans brost,
du, som redan funnit i hans ljufva trost

forsmak af den sillhet, som blir deras lott,
hvilka under lydnad i hans fotspdr gétt.

Bir ditt kors och boj dig till hans sidosdr.

Dir mot all din skada likedom du fér.

Vid hans hulda hjiarta skall du fostras vil,

gd frdn dod till lifvet med en renad sjdl.




: - sin inblick i grottan, att den de &lskade var forsvunnen.

9 kap. En sillsam tilldragelse.

9 Kap.
En sdllsam tilldragelse.

Fag dr uppstandelsen
och lifvet; den som tror pa
mig, han skall lefva, om
kan dn dor. Foh. rr1: 25.

Fiendernas jubel och vinnernas djupa sorg blefvo
af kort varaktighet. Konungen, som med storsta upp-
mirksamhet foljt héndelsernas gdng vid utférandet af
denna valdshandling mot hans hogsta sindebud, en hand-
ling, som tillika var ett brott mot hans eget héga maje-
stit, kunde ej ldta det stanna hirvid; utan genom de
odndliga krafter, som stodo honom tillbuds, &terkallade
han till lifvet sitt utomordentliga séindebud, hvilken till-
dragelse pd ett hirligt, men for fienderna fruktansvirdt
sitt forkunnades. Dirjamte 14t konungen, for detta sitt
sindebuds trohet intill doden och till forhirligande af
hans lifsgdrning, kungoéra sin vilja att bendda och forlita
alla de affillige Edeniter, som enligt hans foreskrifter
ville ingd pd den nu Oppnade vigen for att dterfinna
sitt ursprungshem.

Vinnerna till den nu &dter lefvande hade emellertid,
forsankta 1 sin djupa sorg, ej kdnnedom om, hvad som
tilldragit sig. For att vid den dlskades graf f8 limna
sina tarar fritt lopp och dter sidga foremdlet for sina ljuf-
vaste forhoppningar farvil skynda de helt tidigt en mor-
gon dit. Solens ljufva glans, blommornas dagg och doft
hade for dessa sorjande hjirtan nu intet behag. Snart
hade de hunnit sitt mal. Med bestortning funno de vid
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Just som smirtan holl pd att blifva dem ofvermék-
tig, sdgo de en ung man, som syntes tillhdra konungens
folk, sittande p& en sten. Med ljuflig rost forkunnade
han dem nu den sillsamma underrittelsen om den do-
des &teruppvickande genom konungens underbara forméga.

Fyllda af glidje och fruktan, ilade dessa till sina
sorjande broder for att omtala det stora frojdedmnet.
Och hvad hinder? De hade icke slutat sin berittelse,
forr #n det hulda foremdlet for densamma sjilf stod 1
deras midt.

Forvaning, glddje och ofverraskning ville ] taga
nigon inda. Sedan de fitt sluta sig i krets omkring
honom och réra vid honom, lugnade de sig ndgot.

En liten tid skulle de f4 den lyckan att di och d&
iga honom ibland sig. Vid sddana tillfillen meddelade
han dem kostlign lirdomar och mycken vederkvickelse.
Sedan han uppmanat dem att gd ut till sina broder
Edeniterna och bedja dem géra sig redo till uppbrott
samt gifvit dem allahanda rdd, hur de skulle ledsaga
pilgrimerna pd vigen till konungens land, gaf ban dem
det hirliga loftet att komma igen och taga dem till sig
och gora dem delaktiga af sin hirlighet, som han hade
i konungens land. Mot Demoniternas list och véld, &f-
vensom till deras egen undervisning och vigledning lof-
vade han sinda dem ett kraftigt bistind.

Nir han slutligen delgifvit dem, hvad de for den
nirmaste tiden behofde veta, hojde han sina hulda hin-
der ofver dem, sade ett Omt farvil och dtervinde till
konungens land.

Han lefver, som var dod, o trost!
Ack, fatta mod, beklimda brost,
som ingen likdom, ingen littnad finner.
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En lifvets killa underbar
i Jesu dod uppsprungit har,
dir himmelsk likedom och trost du finner.

Lof, dra, Jesu, vare dig,

som har med blodig dod en stlg
oss rojt till ofverglfna fadershuset
och genom din uppstdndelse

nu dger ritt och makt att ge

oss lif och oforginglig frojd i ljuset!

Hard striden var, men helt till sist
du segrar ofver satans list,

blir dod och helvete ett gift, en plaga.
Nu kunna Adams arma barn

bli fria syndens svira garn

och sig intill Guds fadershjirta viga.

Hijilp oss i kraft utaf din dod

afsiga allt, som véllar néd

for andelifvet, du uti oss danat,

och genom din uppstindelse

fA nidd och kraft att oss bege

pa lifvets vig, som du for oss har banat.

D4 skola ocksd vi en ging,
befriade fr&n dodens tvang,
vid ljudet af din rost gd ut ur griften.
Ack, medan én vi vandra hér,
var oss, o Herre Jesu, nir,

ledsagande i lifvets alla skiften.
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10 Kap.
Den fruktade lagen.

Lér oss betinka, att vi
méste ds, pd det vi matte
forstandiga varda!

Ps. gosirz,

Enligt en i landet r8dande, omutlig lag var det
nogsamt bekant for det arma folket, att de endast en
viss tid hade tillitelse att stanna ddr. Denna tid var
for hvarje individ oviss och olika ldng. Vid gifvet tec-
ken méste hvar och en, girna eller ogirna, bryta opp.
Detta gjorde, att folket dér alltid var stadt pd vandring.
Somliga frigade €] efter, hvart de gingo, utan foljde blott,
dir den storsta hopen gick fram. ‘Andra menade, att
man p& hvad vidg som helst kunde finna den store ko-
nungens land. Ndigra forsikrade bestimdt, att blott ez
vig, niamligen den af konungens sindebud upptagna,
forde dit.

Demoniterna didremot forklarade hogljudt, att blott
den stora vigen, som gick vid sidan af berget och som
var vil banad, ledde till detta mdl. Bergvidgen diaremot
var, enligt deras péstdende, ganska svdr att bestiga, eme-
dan den ledde genom mycket tringa pass vid sidan af
fall och briddjup. Ej heller kunde man pd den vigen
medféra ndgot till sin bekvimlighet, sade de, utan ma-
ste man stidse for att hdlla jaimnvikten féra med sig en
tung staf. Ovisst var éfven, menade de, om denna vig
ledde till det 6nskade mdlet, hvilket de ddremot vil visste
om den andra, som var bred och gick i stindig lutning.
De mer tinkande af Edeniterna insidgo vil, att den sist-
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nimnda vigens mil icke var nigot annat #n det forr om-
talade svalget. Men deras ord hade ¢j ingdng hos
mingden, ty Demoniterna, hvilka behirskade de flestas
sinnen, forklarade, att de, som sd talade, hade mistat
forstindet, ja, fortjinade doden.

Det gifves blott tvd viigar genom virlden,
den ena bred, den andra ganska smal.
P4 hvilkendera vill du stilla firden?
Blott en dig for till lifvets frojdesal.

Det 4r den smala, fruktad af naturen,
for hvilken denna vig tillskyndar dod,
men sjilen kinner sig dér litt och buren,
‘med n&dens Ande som sitt ljufva stod.

Den viigen ar af Herren Jesus banad.

Han gick den fram i heligt hjiltemod.

O, bed, min sjil, att ocksd du blir danad
. att pd den kunna offra lif och blod.

3 Alltjamnt man mirker hir en sakta lyftning
- till ljusets helga virld frdn tdrars land.

Hur litt och fort det gir, om sjilens syftning
med nédens dragande gdr hand i hand.
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11 Kap.
Samhdllsskick.

Du skall dta ditt brod
i dilt anletes svett, till dess
du ater varder till jord.

1 Mos. 3° 19.

De fleste af detta folk sysslade med jorden, ur hvil-
ken de sokte bereda sig niring och vederkvickelse. Dessa
utmirkte sig genom hdrda, oblida anletsdrag och en lu-
tande hallning.

Andra sokte genom byggnaders uppforande gora sig
ganska bofasta, ehuru de kinde lagen, att det blott var
en tidsfriga, nidr de mdste limna allt.

Minga tillbringade med intetsigande sysselsittnin-
gar sin tid, icke sillan med allahanda orena forlustelser
1 Demoniternas sillskap. Ja, vissa hade med dessa in-
gdtt ett brottsligt forbund, hvarfore de af dem ofta blefvo
begagnade till svdra illddds utférande. Demoniterna,
som #dgde stor skicklighet 1 konsten att bereda alld slags
farliga gifter for Edeniternas undergdng, brukade alltid
dessa forbundsbroder for att utféra sina planer.

Nistan ofverallt hade denna forforiska hop vetat for-
skaffa sig ett stort inflytande genom sin utomordentligt
stora skicklighet att under allahanda forevindningar an-
gripa hvar och en pd hans svagaste punkt. Minsta
framgdngen ronte de hos en viss ringa del af befolknin-
ningen, den nidmligen, som med vordnad och tillgifven-
het hade slutit sig till konungens utomordentliga sidnde-
bud. Stilla och saktmodiga gingo dessa sin vdg fram,
stidse ndrande i sin sjil en outsdglig lingtan att fd
dterse sin hulde konung och sitt kira fidernesland. g
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Ingen fast besittning ville de dga i trildomslandet
for att stidse kunna vara redo till uppbrott, nir tecken
dirtill motte dem. De voro mycket hatade af Demoni-
terna, emedan de ofta af dem blefvo afslojade, nir de
stodo i begrepp att utféra sina lomska planer. Afven
 Edeniterna, deras broder, funno dem besvirliga genom
deras ringa intresse for de konster, som Demoniterna
meddelade, samt for deras stindiga uppmaningar, att alla
skulle gora sig redo till dtertdg ur det af Demoniterna
. besmittade och forgiftade landet. En sigen gick, att
Demoniterna genom hemliga konster hade férmdga att
forgifta hela atmosferen, hvarigenom ddsighet och van-
- makt mer eller mindre bemiktigade sig alla. Demoni-
; terna fingo hirigenom en otrolig makt &fver detta folk,
hvars underging stidse utgjorde mdlet for deras ifrigaste
_ bemodanden.

Stor var satans list 1 alla tider;

storst den blir, nir det till dnden lider.
Ofver oss, o Gud, férbarma dig!

Gif oss ndd din vilja kidnna lira,
Andens ledning innerligt begira

for att se och vandra lifvets stig.

Af oss sjilfva, ack, sd arma, svaga,
1t till dig oss f& vdr tillflykt taga
och som barn uti din nirhet bo.
Uti skydd af dina starka vingar
ingen fiende var sjil betvingar,
dir, men endast dir, dr verklig ro.
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Diér vi vilja evigt oss fordroja,

for din tuktan djupt i stoft oss boja,
vissa, att du vet och vill virt vil.
Dig allena vilja vi tillhora.

Virdes, Herre Jesu, sjalf forstora
allt, som dr af morkret i var sjil.

>

12 Kar.
En f3rtyviflad beldgenhet.

De  skola icke inkomma
i min hvila. FEbr. 4: 5.

Tvenne Edeniter, som stodo i ett ndra vinskaps-
forhallande till Demoniterna, fingo samtidigt kallelse till
uppbrott, hvarfére de besloto att foljas dt. Med sorgset
sinne férordnade de om sin kvarldtenskap och sigo med
begir och grimelse efter de ting, de mdste limna. Som
de genom sitt 6fvermod och sina bedridgerier varit manga
af sina fredliga grannar till mycket lidande och forfing,
sdgo dessa icke med saknad, att de bréto upp, men be-
klagade dem djupt, ty det troddes allmint, att de ej
skulle blifva mottagne i konungens land.

Belastade med tunga bérdor, bréto de slutligen upp,
och som man litt forstdr, valde de ingalunda den af
konungens sindebud upptagna bergvigen; de hade da
vid ingdngen méist aflimna sina bordor. Nej, den stora
vigen nedanfér berget funno de bekvimast. Vidret var
dsklikt. Tunga skyar samlade sig pd himmelen. Allt
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tycktes bida ett kommande ovider. Véra vandrare, obe-
kymrade om mdlet, togo saken lugnt. Det hade gatt
bra for andra, s skulle det vil dfven gd bra for dem,
menade de. Ritt bra gick det ocksd i anseende till
vigens starka lutning. Men snart inklimdes den mel-
lan tvenne hoga klippor och blef allt mer lutande samt
dértill ganska slipprig. Vid en stark krokning af den-
samma varseblefvo de till sin utomordentliga forskric-
kelse det forr omtalade djupa svalget. I denna fortvif-
lade beligenhet gafs for dem i anseende till vigens lut-
ning och slipprighet samt den pd deras skuldror hvilande,
hardt fastbundna bordan ingen mdjlighet till dterging.
De forsokte dock med uppbjudande af all sin kraft hélla
sig ofvan svalget genom att fatta om de obetydliga Or-
ter, som vixte fram ur bergens remnor.

Nir den ene nigot litet syntes rona framgdng, blef
han varse ndgra af sina vinner Demoniterna pd bergets
afsatser. Kevipnade, som de voro, med tridgrenar, trodde
han de kommit till hans undsittning. Men dessa falska
vanner hade anldndt for att pdskynda hans fordarf. Sa
snart han genom den otroligaste anstringning kommit
nigra steg uppfor, fick han en stét, som forde honom
ménga steg neddt. Nér han si hade under fortviflan
kimpat en stund, sveko honom alla krafter, och han
rullade med sin borda ned i djupet. —

Den andre, likaledes hdrdt kimpande for lifvet, upp-

. gifver vid &synen hiraf ett hogt dngestskri och ett rop
 om hjilp. Till sin obeskrifliga glidje ser han di, hur
man frin bergets hojd till hans riddning nedhissar ett
tdg. Krampaktigt omfattande detta, blir han i sista stun-
den uppdragen och riddad frén en oundviklig dod. Den
gode konungen hade af omhet for sina affalliga barn

3
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anstillt viktare #fven hir, hvilka vid rop om hjilp
skulle vara till hands for att dfven i sista stunden bi- -
springa den ndodstallde.

Denne arme man var nu undkommen den storsta
faran, men hvad han sedan af de forfoljande Demoni-
terna, som beslutat hans underging, hade att utstd, det
kan ej utsigas.

For att tydligt framstilla for honom omdjligheten att
&tervinna sin konungs n&d upprullade de for hans &gon
likasom en karta, pi hvilken hans lifsgirning in i minsta
detalj var upptecknad. Denna anblick hade visst stortat
honom i fortviflan, om icke tillika den gode konungens
viktare framhllit sin herres skriftliga forsikran att be-
ndda och hjilpa en hvar, som lingtade darefter och
ville stilla sig hans fororduningar till efterrittelse.

Efter minga svirigheter uppnidde han slutligen vé-
gens sista trdnga pass, och efter att hafva genomtagat
detta var han inne pd konungens omrdde och blef dar
omhindertagen och visad vigen af hans folk.

Minskosjil, ack, lir dig rdtt besinna,
hur du skall i déden dig befinna,

d& du, afklidd kroppen, icke mer
utaf denna yttre virlden ser,

Ar ditt 1if i tiden da forfeladt

genom synden, som du gjort och velat,
ack, hvad foljer annat dd 4n kval,

n6d och jimmer utan métt och tal?
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Syndaskulden stilles for ditt oga.
Ingen hoppets strdle frin det héga
skiner in uti din morka sjil,

som forspillt sin frid, sitt sanna vil.

Dyra sjil, vak upp utur din dvalal
Nu i ndd vill Herren med dig tala;
sem han i sin stringhet tala skall,
om du ej stdr upp ifrdn ditt fall.

13 Kapr.
En upptickt.

Om I lefven efter kot-
tet, skolen I do, men om I
disden kittets girningar med
Anden, skolen I lefva.

Rom. 8: 13.

En storre hop Edeniter hade dels af nyfikenhet, dels
af andra bevekelsegrunder samlat sig omkring en man,
som hade, sade han, glidjande nyheter att fortilja. Med
lifiiga &tborder och stor viltalighet berittade han, hur
han under sitt forskande funnit, ndgot ofvanom bergets
fot, en ny, ganska god vig, som syntes g parallelt med
konungens vig, men icke vore pd ldngt nir sd besvirlig
som denna. Ingingen till densamma vore sd vid, att
man mycket vil kunde foéra med sig ett och annat, som
man ju si vil behofde pd farden. Nigon staf behdfde
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man ej, ty marken vore jimn och god. Bergviggarna
vore fulla af grisbevixta afsatser, ddr man ritt ofta
kunde njuta en angendm hvila. Vidare erinzade han om
konungens innerliga dstundan, att hans atervindande barn
skulle hafva det sd bekvimt som mojligt pa sin fird.

Denna underrittelse hilsades med stort jubel af fler-
talet. Men en gammal man bland &horarne tyckte sig
i upptickaren igenkidnna en forkladd Demonit, hvarfére
han, efter att allvarligt hafva varnat de andra utan att
dock hafva vunnit gehor, sorgsen drog sig tillbaka.

De andra diremot besloto att utan vidare profning
folja den anvisade vigen. Sedan de lagt allt sitt till-
hopa och belastat sig med médnga onddiga ting, broto
de muntra upp under afsjungande af glidtiga sdnger.

Snart nidde de ingdngen till vigen, dir de fingo
besanna upptickarens ord. De funno ingdngen vid och
priktig, vigen sdsom en all€, faflld af ljufliga hviloplatser
i bergafsatserna.

Pilgrimerna pd denna vdg utmdrkte sig for stor
glidtighet och den fastaste tillit till konungens forsik-
ringar, hvilka de, for att de ej skulle falla ur minnet,
standigt upprepade. De lefde likasom for dagen utan
omsorg. Ndgon besvirande tanke pd forna forbrytelser

_mot den hulde konungen kom dem icke i sinnet. Allt
sidant var glomdt af bide honom och dem! Nigon
synnierlig lingtan att dterse hans ansikte lade de icke
heller i dagen. De vandrade och hvilade, under det att
vigen alljamnt var god. Vidret var likaledes ganska
gynnsamt, den ena dagen som den andra.

Slutligen fornams en stark lutning af vigen, och
efter en stund gjorde de den sorgliga upptickten, att
denna s3 mycket beprisade vig utmynnade i den vid
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Dbergets fot liggande stora vigen. Under det de bestorta
ofverskidade vandrarne pd denna vdg, fingo de helt
ovantadt se nigra bekanta, hvilka hdnande forehollo dem
deras dérskap att vilja vara klokare @n andra. Déirefter
tillsade de dem att upphéra med sina griller och ga den
vidg, som de fleste vandrade, och hvarest man hade tids-
fordrif genom allahanda muntra férstroelser.

Af dessa ord kinde sig ndgra delvis tilltalade; men
beldtna voro de icke att intrida pd denna vig, dir sd
ménga af de falske Demoniterna med sina forforiska
konster sokte forvilla vandrarne och narra ifrdn dem det
sista de #gde. Men de voro nu en ging dir, och hvad

~ skulle de annat gora an folja! \

Vill du, min sjil, den ljufva sillhet na,

" som ir i Herrens loftesord beskrifven,
di miste du, af helig Ande drifven,
med ditt begir frin synd och virld utgd

3 och 1ita dig pd nytt frin ofvan foédas

b samt syndens onda vanart i dig dodas.

Hir duger ¢j att med ett fromhetssken
en ond natur bemantla och forskona;

nej, vill 'du Herrens kirleksunder rona,
du maste vilja blifva grundligt ren

frin allt, som stir i strid med ljusets rike
och hindrar dig att blifva dnglars like.

Guds verk det édr att sjilen aterge,
hvad hon forlorade 1 fallets stunder,
da genom satans list och moérka funder
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frdin Gud hon f6ll 1 syndens styggelse.
Ack, egen kraft visst vore allt f6r ringa
att kunna denna andemakt betvinga.

Dock méiste sjdlen, for att ur sin nod
och syndens bojor kunna rdddad blifva,
Guds helga, rena kirlek ingdng gifva
uti sin grund till syndalifvets dod

samt med ett innerligt begir dstunda,
att han sitt rike ma i henne grunda.

For liten nod, ack, hvilken nddelén

af evig frojd och oférvansklig dra

skall Gud f6r Jesu skull den sjil beskira,
som under ddmjuk tro och hjirtebén

vill 18ta sig af nddens Ande leda

och for en himmelsk frojd sig hir bereda.

14 Kap.
En bergstigning.
Vi weta, att minniskan
icke ritifirdiggores af la-
gens girningar. Gal. 2: 16.
En del af de i forra kapitlet omtalade pilgrimerna
hade for ingen del lust att silla sig till dem, som vand-

rade den stora vigen, icke heller hade de mod att gd
tillbaka samma vidg, som de kommit. Diremot foretogo
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‘de sig att, med uppbjudande af all sin kraft, kldttra
‘uppfor det branta berget. De skulle dirigenom, menade
de, sikerligen pitriffa den konungsliga végen.
4 En man med ndgot skarpare blick an de ofriga
fann snart omdjligheten af att vid stupande braddjup
kunna fortsitta denna afventyrliga férd, hvarfér han kry-
‘pande sokte forfoga sig ned igen, fast besluten att ej
vidare foretaga ndgra fruktlosa forsok, utan omedelbart
egifva sig till ingdngen af den vig, som han nu mera
‘ansig for den enda ritta.
De andra, mera kraftiga, fortsatte dnnu lange, tills
' de frin en hog bergplatd finge en dal i sikte, genom
 hvilken tycktes leda en vig. Uppfyllda af ifver och nytt
“mod, stego de varligt ned i dalen och funno till sin
. glidje verkligen en vig. De piminte sig dérvid hafva
~ hort, att konungens vig gick omvixlande ofver dal och
hojd. Det kunde dirfore icke vara nigon annan in den.
4 Annu mer stirktes de i sin férmodan, dé de pa af-
t8nd horde roster. De skyndade nu pd sina steg, och
u nirmare de kommo, dess hogre blef ljudet af roster,
blandadt af en klingande musik och ljudliga skrattsalfvor.
. Undrande, kunde de ¢j fatta, hur pilgrimerna pd konun-
 gens vig, hvilka ansigos for ett stilla, fromt och betdnk-
. samt folk, kunde hiir i bergstrakten tillita sig en sddan
ffrihet.
i Men, o ve, nir de kommit forbi en krokning, 1g
- den breda, stora vigen med sina vandrare nedanfor de-
" ras fotter] Blygsel och bifvan fattade dem, och utmat-
# tade som de voro, sjonko de ned och onskade sig do-
~ den. Hardt néra fortviflan vredo de krampaktigt sina
" hinder i kansla af sin djupa vanmakt, dd de varseblefvo
en man stiga ned frdn sluttningen.

3
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Det var en af konungens viktare, som varseblifvit
dem irrande bland bergen och nu ville erbjuda dem sitt
bistdnd.

»All var kraft dr sluts, sade de, »och vi formd ej
gd vidare; hiar miste vi do och fd aldrig, nej, aldrig,
se var konungs ansiktel>

»L&t oss di profva pd kraften hos denna dryck»,
sade han, i det han af en flaska iskinkte och rickte at
en hvar af dem. De tomde bigaren, och efter en stund
upplifvades deras lifsandar, och de kinde sig genom-
strommas af en ljufligt stirkande kraft.

»Viljen I folja migd frigade mannen. Hartill sva-.
rade de sig intet hogre 6nskal Foérédmjukade och bojda,
som de genom tringmdlen blifvit, lito de sdsom lydiga
barn fora sig af den hulde ledaren, hvarfére de kort
direfter till sin odndliga frojd befunno sig i konungens
land. :

Rannsaka mig, min Gud, och sig,
om 4nnu ndgon oritt vig

jag gdr emot din viljal

Ack, virdes, Herre Jesu Krist,
befria mig frdn ovins list,

som mig frin dig vill skiljal

Jag &r ett svagt och fattigt barn
och faller latt i morkrets garn,

om mig din hand ej leder.

I kinsla af min myckna néd,

om Andens bistdnd, kraft och stod
jag innerligen beder!
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15 Kap.
Den konungsliga vigen.

Denna  tidens lidanden
dro alt akta for intet mot
den hirlighet, som p@ oss
skall uppenbaras. Rom. 8: 18.

»Den konungsliga vigens — si kallades den, eme-
dan den enligt konungens beslut blifvit upptagen af hans
hogsta sindebud, sdsom férr dr antydt. Denna végs in-
ging bildades af en grottlik, tring 6ppuing, vid hvilken
man méste djupt boja sig for att komma igenom. Afven
miste man for att fi intrida afligga den besmittade
klidnad man dittills begagnat och lta sig iklidas en af
konungen bestimd och af honom gifven drikt, utan hvil-
ken man ej kunde vandra den vigen.

Svarigheterna ifvensom ljufligheterna pd denna vig
voro minga. Sedan man lyckligen inkommit genom den
for storre personer ritt tringa ingdngen, mottes man af
en smal, tornbevixt vdg, hvars stigning i sin fortsittning
var ganska betydlig. Helt oférmodadt ledde den stun-
dom ned i en djup dalsinkning, s& &ter uppfor hojder.
Icke sillan var den insvept i en tit dimma, hvilken myc-

ket forhindrade firden, sisom pilgrimerna menade. Stun-
dom gick den genom trdnga pass vid sidan af djup till
héger och vinster. For att hilla jamnvikten mdste man
fora med sig en staf, som stundom forefoll ganska tung.
Lejon, giriga efter rof, injagade #fven skrick hos pilgri-
. merna. Ljufva skepnader, liknande #nglar, visade sig
- ibland.
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36 Frin hojd till djup.

Négra med vigen mer hemmastadda vandrare hade
dock kommit underfund med, att dessa intet annat voro in
de falske Demoniterna, hvilka under allahanda forkladna-
der ofta infunno sig for att tillfoga dem skada, i synnerhet
vid hvilostillena, som ibland voro ratt efterlingtade. Se-
dan man dir kommit i Atnjutande af en skén ro och
vederkvickelse, var frestelsen riitt stor att stanna, hvilket
kunde hafva till foljd ett insomnande och tillfingatagande.

Den gode konungen hade pd grund af sin stora
Smhet for sina hemitvindande barn anstillt hulde, starke
och pilitlige min till deras skydd och ledning. Hogsta
uppsikten och ledningen af det hela hade en konungens
nirskyldig atagit sig. Ljuflig och god som han var si-
som konungen sjilf, vdgade en hvar nirma sig honom
med bon om rad och hjilp i sina tringmal.

Icke sillan lade han sig ut for pilgrimerna hos ko-
nungen och blef alltid hérd. Oaktadt svirigheterna voro
ritt minga pd denna Vg, behofde den daraktige dér
icke vilse fara, om han limnade sig dt denne vise fo-
rares hand.

En utomordentligt klar och ren luft stirkte icke litet
vandraren i dessa trakter, di dimman icke lagrade sig
tung Ofver desamma. Utsikten var skén och intagande.
Allt i det nedanfér limnade landet tog sig frin dessa
hojder litet, torftigt och motbjudande ut. Med tillhjdlp
af kikare kunde man i den skona morgonbelysningen
iakttaga tornspirorna i den store konungens stad.

Stamningen hos vandrarne pd denna viag bar pré-
geln af allvar, odmjukhet, vinlighet och en stor formaga
att offra sig for hvarandra.

Icke sillan syntes de g med sdnkt blick, som an-
tydde sorg, men vid nirmare beroring med dem fann
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man, att i djupet af deras sjal bodde en stilla frid och
forndjelse tillsammans med en innerlig lingtan att Aterse
sin hulde konung och att pd vandringen s uppfora sig,
att de kunde vara honom till hugnad och gladje.

. Efter att hafva passerat hojder och dalsinkningar
anlinde man slutligen till den hogsta platdn, hvarest dnnu
ett ovanligt tringt pass dterstod. Vid detta pass var en
vakt med ett blixtrande svird posterad; och dar fick in-
gen genomgdng, som ¢j ville lamna allt, hvad han dit-
tlls kunnat medféra. Den af vandringen beflickade
klidnaden aflades hir, och ikladd rena, fina linnekldder,
fick man gd vidare. Sedan man s& ofvergdtt grénsen till
konungens land, kom man férst in i en dal, hvilken for
vissa pilgrimer var mérk och grufsam, endr afven hdr de
hatfulle Demoniterna med sina skrickinjagande konster
sokte betaga frimlingarne modet. Men éfven hir hade
den trogne konungen stillt en stark vakt till deras be-
tickning.

Med en sillspord kérlek och omhet mottogo desse
hulde utskickade frimlingarne for att ledsaga dem till
deras konung. Det hénde ritt ofta, att de p4 sina starka
armar buro den trétte vandraren till konungens mote.

Hvem kan beskrifva den outsigliga frojd, som vid
detta mote lat sig fornimma? Térar, glidjetdrar i riklig
mingd, gifvo luft it det af frojd ofverfyllda hjdrtat, ndr
de ankommande, efter att hafva Dlifvit ikladda en hirlig
drikt, med ett segertecken i handen under den ljufligaste
musik infordes och vilkomnades af sin dlskade, efterlang-
tade konung. Alla utstindna vedermodor voro nu for-
gitna. Deras lof ville icke taga nigon anda vid tanken
pia den gode konungens outsigliga néd och huldhet
mot dem.
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Frin hojd till djup.

Guds lof ifrdn mitt tjdll och hjirta
hogt ljude till hans vilbehag!

Utaf hans hand jag fr6jd och smirta
vill taga under fostrans dag;

ty ljuft och ledt, som han beskir,
min sjdl till evig hugnad ir.

Han ensam bérdorna kan litta,
som trycka sjilen ned till jord,

ur stoftet henne mild uppritta .
och gifva henne af sitt ord

en himmelsk kraft att” hir sitt lopp
fullinda uti tro och hopp.

Det dr hans evigt goda vilja,

att den, som innerligt begir

hans ndd att kunna helt sig skilja
fran allt, som ondt och fafingt ir,
ett rike ge, hvars hirlighet

ej ndgon dodlig tolka vet.

Ack, redan hidr oss alla stunder
du skidnker, Gud, en ymnig nid.
Hvad skall di ske, nir dina under
och dina héga kirleksrad

infor vdr blick afsloja sig

och vi fa evigt skdda dig?
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D3 lofvet ej skall taga dndal
Ack, hjilp oss, Herre, redan hir
virt lof i helig vordnad sidnda
till dig, som ensam lofvird dr!
Ja, pris och dra vare dig

af skapadt allt evinnerlig!

s NN




En konung i sitt rike ,

Upproret

Edeniterna .

Bedrigeriet .

Aftdget .

Forfarande ofverraskning
Nidesanbudet .
Konungens sidndebud
En sillsam tilldragelse .
Den fruktade lagen . .
Samhallsskick . . .
En fortviflad beldgenhet
En upptickt

En bergstigning .

Den konungsliga vigen

InnehAll.







Pa F. C. Askerbergs forlag, Stockholm:
Johann Arndt, Andelig Skattkammare. Betraktelser. och
boner. Inb. 1 kr. Praktband 2 kr. ‘
J. T. Beck, Guds ord och minniskoord. 15 ore.
Frihet eller fangenskap. Allegori af W. S. 15 ore.
Lilla Kempis, Korta sprik och boner. Inb. 75 ore. :
Heinr. Miiller, Tare- och trostekiilla. Inb. 1 kr. 25 dre.
Heinr. Miiller, Kors-, bot- och béneskola ur 143 psalmen.
80 dre.
Erie Tollstadii predikningar. 4 kr. 50 dre.
Erik Tollstadii Gyllene skatteskrin. Utdrag ur hans predik-
ningar. Inb. 1 kr,
Gerhard Tersteegen, Den sanna kirlekens vig. 15 dre.
Gerhard Tersteegen, Viltnesbord om sanningen. 15 ore.

Gerhard Tersteegen, Bref i andliga dmnen. Med forord af
Teol. Dir John Ternstedt (under tryck).

I bokhandeln tillgéingliga:

Se, Han kommer! Nigra tankar ofver Uppenbarelseboken
af J. J. Med forord af prof. W. Rudin. 2 kr.

Az i julhalmen, Berittelser, allegorier, charader af Quis.
1 kr,

Profeten Hosea, Gfversittning och utliggning af J. ‘Johans-
son. 3 kr. (Lundeqvistska bokhandeln, Uppsala.)
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